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UPUTSTVO ZA UPOTREBU Radi Vase bezbednosti, montazu izvrsite na osnovu uputstval!!!

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:
Model: LED prenosivi reflektor M452030-Y1 30W, M452050-Y1 50W,
Radni napon: Baterija: Li-on 3.7V 5.000 mA, Li-on 3.7V 10.000mA,

AC: 100 ~ 240V

DC: 5V USB
Izvor svetla: SMD LED 3 step 6500K + SOS
Stepen zaétite: IP 65 (6- Apsolutna zastita od prodora prasine

-5 Zastita od mlaza vode (voda iz creva pod bilo kojim uglom))

Temperatura okoline: -10 ~ +45°C, Vlaznost: 10% ~ 90%

VAZNO UPOZOREN]E:

Pre montiranja pazljivo procitati uputstvo koje je priloZzeno uz svaku lampu i sacuvati ga.
Proizvod je potrebno da instalira kvalifikovano lice. Pre instaliranja proveriti vodove
struje. Koristite samo odgovarajuce Zice za povezivanje. Ukoliko dode do kvara LED
napajanje ili LED sociva reflektor je potrebno kupiti novi i zameniti. Nije predvideno da
ovaj proizvod koriste deca, osobe sa umanjenim fizickim, senzornim ili psihickim
sposobnostima. Lampa je namenjena za unutradnju i spoljnu upotrebu.

ODRZAVAN]E:

Pre cis¢enja iskljuciti osigurac i dovod struje. Koristiti pamuénu krpu sa malom koli¢inom alkohola za ¢iS¢enje okvira lampe. Ne koristiti jaka hemijska
sredstva. Paziti da te¢nost ne dode u dodir sa elektri¢nim delovima. Ne koristiti lampu bez zastitnog stakla, ukoliko bi se zastitno staklo polomilo lampu
zamenite novom ili nabavite zastitno staklo.

LEGENDA ZNACENjA SIMBOLA

1. moguce koristiti u unutra$njim i spoljnim uslovima

2. tip zastite-otpornost na vlagu i prasinu

3. minimalna dozvoljena udaljenost izmedu rasvetnog tela i drugog predmeta
4. ogoliti izolaciju kao na slici

5. pazite da prilikom montaze rasvetnog tela ne busite gde su strujni vodovi
6. obratite paznju da ne dode do ukr$tanja Zica prilikom postavljanja

7. ukoliko se montira na razvodnu kutiju, poklopac postaviti pre montaze

8. povezivanje vrsiti samo direktnim prikljuckom na elektricnu mrezu

9. DRUGI stepen zastite

10. pravilno postavijanje rasvetnog tela

11. tip sijalice koju koristi rasvetno telo

12. maksimalna dozvoljena jacina sijalice

Uputstvo za zastitu covekove okoline E
_—
Ova svetilika se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloZiti uz normalno smece iz domacinstva, ve¢ treba biti odloZzena za to predvideno mesto za
recikliranje elektri¢nih i elektronskih uredaja. Na to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za upotrebu ili na pakovanju.
Ni jedan deo uputstva za koriséenje se ne sme reprodukovati na bilo koji nagin ili koristiti, kao &to su prevodenje, adaptiranje ili vriti transformacija tektsta i znakova; bez dozvole. Sva prava zadrzava Trgovina Mateji¢ d.o.0.
Proizvodac / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu ili nezgodu nastalu zbog nestru¢ne montaZze ili neadekvatnog koris¢enja
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INSTRUCTIONS FOR USER

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Model: LED portable reflector M452030-Y1 30W, M452050-Y1 50W,

For your safety, install according to the instructions!!!

LEGEND:

. indoor and outdoor use

Operating voltage: Battery: Li-on 3.7V 5.000 mA, Li-on 3.7V 10.000mA, 2. tipe of protection -moisture resistance

AC: 100 ~ 240V 3. minimum distance from the other objects

DC: 5V USB 4. remove insulation as shown on the picture
Light source: SMD LED 3 step 6500K + SOS 5. be carefull when installing, do not drill where are the power lines
Level of protection: IP 65, 6. attention, do not cross the wires
Ambient temperature: -10 ~ +45°C, Humidity of Working Condition: 10%~90% 7. if you install on a junction box, set the lid before

8. connect only with direct connection to the main power

IMPORTANT WARNING: 9. Nl class protection

10. way of mounting
11. type of the bulb
12. light source power

Please read the instructions carefully before installation and preserve it well. Recommend,
the lamp must be installed and assembled by qualified electrician. Do not turn the lamp on
before the end off installation. Please use proper wire for connection. This luminaire has a
sealed LED lamp and is maintenance free, no lamp replacement is required. It is not intended
that this product is used by children, persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities. Use for in and outdoor objects.

MAINTENANCE:
Before cleaning turn off the fuse and power supply. Use only a cotton swab with a small amount of alcohol to clean the lamp body. Do not use strong
chemicals. Do not use lamp without a properly installed safety glass, If the glass breaks, you should replace it immediately!

Information about protection of environment Ef

—
This lamp can’t be disposed on the end of-service with garbage from household, but should be postponed in a place for recycling electrical and
electronic equipment. The alert is on the markings on the product itself, user's manual and box.

No part of the specification may be reproduced in any means or used to make any changes such as i or ion without

from Trgovina Matejic d.o.o.. All rights reserved.

The manufacturer / distributor no takes re

P ibility for d orinjury r Iting from improper installation or improper use.
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NAVODILO ZA UPORABO

TEHNICNE KARAKTERISTIKE:

Model: LED prenosni reflektor M452030-Y1 30W, M452050-Y1 50W,

Delovna napetost: Battery: Li-on 3.7V 5.000 mA, Li-on 3.7V 10.000mA,
AC: 100 ~ 240V
DC: 5V USB

Izvor svetlobe: SMD LED 3 step 6500K + SOS

Stopnja zascite: IP 65

Temperatura okolice: -10 ~ +45°C, Vlaznost: 10% ~ 90%

VAZNO OPOZORILO:

Pred montiranjem pazljivo preberite navodila, ki so priloZzena ob vsakem izdelku, in jih
spravite. lzdelek mora montirati usposobljena oseba. Uporabljajte samo odgovarjajoce
kable za povezovanje. V kolikor pride do okvare LED napajanja ali LED objektiva je le
to potrebno zamenjati z novim. Ta izdelek se ne sme uporabljati otroci, osebe s fizi¢nimi,
senzoriénimi ali psihi¢énimi sposobnostmi. Lu¢ je namenjena za uporabo v zaprtih in
odprtih prostorih.

VZDRZEVANJE:
Pred ¢is€enjem izklopiti dovod el.energije. Koristiti je potrebno bombazno krpo z malo alkohola za ¢i$€enje okvira in posode. Ne sme se uporabljati mo¢na
kemijska Cistila. Potrebno je paziti, da tekoCina ne pride v kontakt z elektricnimi elementi. Ne uporabljajte svetilke brez zaS¢itnega stekla. V kolikor se

zascitno steklo razbije, zamenjajte zas¢itno steklo ali zamenjajte celotno svetilko.

L}
Izdelak po uporabnem roku nesmemo vreci v kanto za smetje v gospodinjstvu ampak jo odvrzemo v za to predvideno mesto za recikliranje elektriénih in
elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju.

Noben del navodil za uporabo se ne sme reproducirati na kakrsenkoli nacin ali uporabe, kakor so prevod, priredba ali sprememba izvedli tektsta ali znakov brez dovoljenja. Vse pravice pridrzane za Trgovina Mateji¢ doo
Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za $kodo, katera bi nastala zaradi napacne in nestrokovne uporabe.
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YMNATCTBO 3A YNOTPEBA

TEXHUYKN KAPAKTEPUCTUKMU:
Hasue Ha npoussogot: JIEQ npeHoceH pednekTtop M452030-Y1 30W, M452050-Y1 50W,
Pa6oTeH HanoH: Battery: Li-on 3.7V 5.000 mA, Li-on 3.7V 10.000mA,
AC: 100 ~ 240V
DC: 5V USB
W3Bop Ha ceetnmHa: SMD LED 3 step 6500K + SOS
CreneH Ha 3awTwuTa: IP 65,
Temnepatypa Ha okonuHa: -10 ~ +45°C, BnaxHocT: 10% ~ 90%

BAXXHO NPEAYNPEOYBAHE:

Mpea MOHTUparke BHUMATENHO MPOYUTAjTE O ynaTCTBOTO KOE € MPUIOXEHO CO cekoja
namna n codvyBajte ro. MponsBoaoT e NoTpebHO Aa ro MHcTanupa kBanudukyBaHo nuLe.
Hemojte aa ro BknyyyBaTe Npou3BoAoT Aofeka He ce 3aBpluM MHcTanauujata. Kopuctete
caMo Xuuu 3a noBp3yBakse Kou ofgroapaart. Ako Aojae Ao Aedekt unu LED avoam ceetnoto
Ha pecdnektopute LED neku tpeba aa 6Gupat 3ameHeTM co HoBW. Toa He € HameHeT
KOj Ce KOpWCTW OBOj MPOM3BOA Aela, nuua co HamaneHn husndku, cezilni unu MeHTanHm
crnoco6HocTy. JlamnaTa ce moxe KOPUCTUTU U 3a HaaBoOpeLLHa ynoTpeba.

OOPXYBAHE:

I'Ipep, YUCTEHE UCKNYYUTE ro OCUrypyBa4oT U JOBOAOT 3a Cprja.KOpVICTeTe namy4Ha Kpna co Mana Kornun4ynHa Ha ankoxosn 3a YMCTewe Ha CTaknoTo Ha
namnara. He KopucTeTe CUITHW XeMUCKM CpeacTBa. BHMMaBajTe TeyHocTa fa He [ojae BO JONMP CO ENeKTpUYHUTE Aenosu. He kopucTeTe cBeTunka 6e3
CUTypHOCHO CTakro, ako Ce 3alUTUTHO CTaKmo olTeTyBae Ha CBETUSIKA 3aMEeHUTEe Ui MHCTanupaTte HOBO 3allTUTHO crakno!

Zaradi vase varnosti montirajte v skladu z navodili!!!

SIMBOLI:

1. uporaba

2. tip zascite — odporno na vlago

3. najmanj$a dovoljena razdalja med razsvetljave telesa in drugih predmetov
4. odstranite izolazijo kot je prikazano na sliki

5. pazite da med montiranjem ne vrtate kjer so elektri¢ni vodi

6. pozornosti, ne umrsiti Zico

7. ¢e montirate na razvodno $katlo, pokrov postavite pred montazo
8. povezite le direktno na elektricno mrezo

9. 2 stopnja zascite

10. pravilna montaza izdelka

11. tip sijalke , ki jih uporabljajo izdelak

12. maksimalna obremenitev

Navodila za zascito okolja

3a Balwa 6e36eAHOCT MHCTanauuja, cnopes MHCTpyKuuuTe!
NErEHOA HA 3HAYEHE HA CUMBOIUTE:

1. Jlamnara mMoxe fja ce KOPUCTM 1 3a HafjBopelLHa ynoTpe6a

2. He kopucTeTe BO KynaTuno Unn ApYru BRaxHW Npoctopun

3. MUHUManHa A03BONEHa OAANEeYeHOCT NOMEry PaCcBETHOTO Tero 1
Apyrv npeameTn

4. WN3bnaHkvipajTe ja u3onauujara kako Ha cnvkara

5. BHMaBajTe Npy MOHTaXa Ha PacBETHOTO TEMNo Aa He AynunTe kaae
LUTO Ce CTPYjHUTE BOAOBM

6. O6pHUTE BHUMaHKeE [a He [ojae A0 BKPCTYBake Ha XuuuTe npu
nocTasyBate

7. [lokonky ce MOHTUPa Ha pa3BoAHa KyTuja, NOKMONOT NOCTaBUTe ro
npen MoHTaxa

8. MoBp3yBatbe fja Ce BPLUM CaMO CO ANPEKTEH NPUKIYYOK Ha
eneKkTpuYHaTa Mpexa

9. 2 cTeneH Ha sawTnta

10. MpaBunHo nocTaByBake Ha PaCBETHOTO TENo

11. Tun Ha cujanuua Koja ja KOPUCTU PacBETHOTO TENO

12. MakcmanHa [o3BorneHa jaduHa

I/Ichopmame 3a 3alTuTa Ha XKUBOTHa cpeauHa

OBaa CBETUMKa He CMee Ha KpajoT Ha CBOjOT ynoTpeBeH BeK Aa Ce MPUIMoXK CO HOPMarHUOT OANaz oA [AOMakWHCTBOTO, TYKy Tpeba Aa buae oTnagHata Ha
npeaBMAEHO MECTO 3a peLnKnvpatbe Ha ENEKTPUYHI U ENEKTPOHCKW anapaTu. Ha Toa Bac Be nNpeaynpeayBa U 03Hakara Ha CamuoT MPoW3Bo/, yNaTcTBOTO 3a
ynoTtpe6a unu Ha nakyBaHeTo.

MpousBoauTenoT / AUCTPUGYTEPOT He NpeB3eMa HUKaKBa OArOBOPHOCT 3a LWITETa UMM He3rofa HacTaHaTa NopaAu HECTPYYHa MOHTaXa

Unu HeageKkBaTHO KOpUCTeHe.

TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA::

MovTtéro: M452030-Y1 30W, M452050-Y1 50W,

Tdon Aeitoupyiag: Battery: Li-on 3.7V 5.000 mA, Li-on 3.7V 10.000mA,
AC: 100 ~ 240V
DC: 5V USB

Mnyég ewtog: SMD LED 3 step 6500K + SOS

BaBuog mpootaociag: IP 65

O¢gpuokpaoia TepIBaAAovTog: -10 ~ +45°C

A Warning!
1. Please keep it away from the children .
2. This product can installed for outdoor, but we suggest that against for the rain/storm & High lights.

TECHNISCHE DATEN:

Modell: M452030-Y1 30W, M452050-Y1 50W,

Betriebsspannung: Battery: Li-on 3.7V 5.000 mA, Li-on 3.7V 10.000mA,
AC: 100 ~ 240V
DC: 5V USB

Lichtquelle: SMD LED 3 step 6500K + SOS

Schutzniveau: IP 65,

Umgebungstemperatur: -10 ~ +45°C
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M452030-Y1 ~ M452050-Y1
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Nosac A

360° Rotacija

Mehanizam
preklapanja
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Diode
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Prekidad e e ] Ty d

- 30~50

kWh/1000h

Moze se montirati na

tripod nosacu.

Ulaz za punjac.

Charger input. tripod holder.

kidac.
For turning off hold the switch.

Za iskljucivanje zadrzite pr

Can be mountend on

egulisanje mehanizama.
Regulation of mechanisms.

57T02/610C

Adapter nije u kompletu,
samo USB kabl.
Adaptor is not included,
only USB cable.

Installation Notes

1.The solar light has been fully charged in the factory, and it can be turned on normally. Please check
whether the light works normally before installation

2.Connect the solar light to the solar panel. The solar light doesn't work when the solar panel is under
the strong light.

3. Press AUTO (red) at least 5 meters away in front of the light. If the button light flashes for 5 times,
the solar light and remote control are normal.
Attention: use remote control towards remote control receiver of the light, otherwise the remote
control is not sensitive. The remote control can work in 8-15 meters

4.A.Fix the light on the wall with two expansion screws, as shown above
B.Ajust the angle of the solar panel according to the light intensity and time
C.Don'tinstall the light in low-lying areas, lest it soaks in water

5.Connect the male and female plugs, and tighten the waterproof torsion cap. Then installation
is completed.

6.After installation, check whether each part is firm, and use the remote control to check the
solar light.
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